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6 Lieferumfang/Gerateteile

Lieferumfang/Gerateteile

Motoreinheit
Verlangerungsstab
Heckenscherenkopf
Schwertschutz
Zusatzhandgriff

o Tragegurt
Randelschraube

e Fihrungsholm

o Befestigung fuir Tragegurt
Handgriffverstellung
Entriegelung flir Handgriffverstellung
Sicherheitsschalter
Betriebsschalter

Hinterer Handgriff

Zugentlastung
@ Netzkabel mit Netzstecker

Schutzkappe
Einstellhebel
Arretierhebel
Sicherungshebel
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Sicherheit GLSH 942

Sicherheit

BestimmungsgemaRBer Gebrauch

Die Heckenschere ist ausschlieRlich zum Schneiden von Hecken, Biischen und Strau-
chern konzipiert. Sie ist ausschlieBlich fiir den Privatgebrauch bestimmt und nicht
fur den gewerblichen Bereich geeignet.

Das Gerat darf nur nach seiner Bestimmung verwendet werden. Jede weitere dar-
Uber hinausgehende Verwendung ist nicht bestimmungsgemaR. Flir daraus her-
vorgerufene Schaden oder Verletzungen aller Art haftet der Benutzer/Bediener und
nicht der Hersteller.

Bitte beachten Sie, dass unsere Gerate bestimmungsgemaR nicht fiir den gewerb-
lichen, handwerklichen oder industriellen Einsatz konstruiert wurden. Wir liber-
nehmen keine Gewahrleistung, wenn das Gerat in Gewerbe-, Handwerks- oder
Industriebetrieben sowie bei gleichzusetzenden Tatigkeiten eingesetzt wird.

Sicherheitshinweise

Gefahr:

Beim Benutzen von Geraten miissen einige Sicherheitsvorkehrungen eingehalten
werden, um Verletzungen und Schaden zu verhindern. Lesen Sie diese Originalbe-
triebsanleitung/Sicherheitshinweise deshalb sorgfaltig durch. Bewahren Sie diese
gut auf, damit lhnen die Informationen jederzeit zur Verfligung stehen. Falls Sie
das Gerat an andere Personen lUibergeben sollten, handigen Sie diese Originalbe-
triebsanleitung/Sicherheitshinweise bitte mit aus. Wir ibernehmen keine Haftung
fur Unfalle oder Schaden, die durch Nichtbeachten dieser Anleitung und der Sicher-
heitshinweise entstehen.

Um die Verstandlichkeit zu erhohen, wird die ,Elektro-Stab-Heckenschere® im Fol-
genden nur ,Heckenschere® und die ,Original-Betriebsanleitung” nur ,Betriebsan-
leitung” genannt.

Allgemeine Sicherheitshinweise fiir Elektrowerkzeuge

Lesen Sie alle Sicherheitshinweise und Anweisungen. Versdaumnisse bei der Ein-
haltung der Sicherheitshinweise und Anweisungen konnen elektrischen Schlag,
Brand und/oder schwere Verletzungen verursachen.

Bewahren Sie alle Sicherheitshinweise und Anweisungen fiir die Zukunft auf.

Der in den Sicherheitshinweisen verwendete Begriff ,Elektrowerkzeug® bezieht
sich auf netzbetriebene Elektrowerkzeuge (mit Netzkabel) und auf akkubetriebene
Elektrowerkzeuge (ohne Netzkabel).

KUNDENDIENST 7
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GLSH 942 Sicherheit

1. Arbeitsplatzsicherheit

a) Halten Sie Ihren Arbeitsbereich sauber und gut beleuchtet. Unordnung oder
unbeleuchtete Arbeitsbereiche konnen zu Unfallen fihren.

b) Arbeiten Sie mit dem Elektrowerkzeug nicht in explosionsgefahrdeter Um-
gebung, in der sich brennbare Fliissigkeiten, Gase oder Staube befinden.
Elektrowerkzeuge erzeugen Funken, die den Staub oder die Dampfe entziinden
konnen.

¢) Halten Sie Kinder und andere Personen wahrend der Benutzung des Elek-
trowerkzeuges fern. Bei Ablenkung kdnnen Sie die Kontrolle liber das Gerat
verlieren.

2. Elektrische Sicherheit

a) Der Anschlussstecker des Elektrowerkzeuges muss in die Steckdose passen.
Der Stecker darf in keiner Weise verandert werden. Verwenden Sie keine
Adapterstecker gemeinsam mit schutzgeerdeten Elektrowerkzeugen. Un-
veranderte Stecker und passende Steckdosen verringern das Risiko eines elektri-
schen Schlages.

b) Vermeiden Sie Korperkontakt mit geerdeten Oberflachen, wie von Rohren,
Heizungen, Herden und Kiihlschranken. Es besteht ein erhdhtes Risiko durch
elektrischen Schlag, wenn lhr Korper geerdet ist.

c) Halten Sie Elektrowerkzeuge von Regen oder Ndsse fern. Das Eindringen von
Wasser in ein Elektrogerat erhoht das Risiko eines elektrischen Schlages.

d) zweckentfremden Sie das Kabel nicht, um das Elektrowerkzeug zu tragen,
aufzuhangen oder um den Stecker aus der Steckdose zu ziehen. Halten Sie
das Kabel fern von Hitze, 0l, scharfen Kanten oder sich bewegenden Geriite-
teilen. Beschadigte oder verwickelte Kabel erhdhen das Risiko eines elektrischen
Schlages.

e) Wenn Sie mit einem Elektrowerkzeug im Freien arbeiten, verwenden Sie
nur Verlangerungskabel, die auch fiir den AuBenbereich geeignet sind. Die
Anwendung eines flir den AuRenbereich geeigneten Verlangerungskabels ver-
ringert das Risiko eines elektrischen Schlages.

f) Wenn der Betrieb des Elektrowerkzeuges in feuchter Umgebung nicht ver-
meidbar ist, verwenden Sie einen Fehlerstromschutzschalter. Der Einsatz
eines Fehlerstromschutzschalters vermindert das Risiko eines elektrischen
Schlages.

3. Sicherheit von Personen

a) Seien Sie aufmerksam, achten Sie darauf, was Sie tun, und gehen Sie mit
Vernunft an die Arbeit mit einem Elektrowerkzeug. Benutzen Sie kein Elek-
trowerkzeug, wenn Sie miide sind oder unter Einfluss von Drogen, Alkohol
oder Medikamenten stehen. Ein Moment der Unachtsamkeit beim Gebrauch

8 KUNDENDIENST
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Sicherheit GLSH 942

des Elektrowerkzeuges kann zu ernsthaften Verletzungen flihren.

b) Tragen Sie personliche Schutzausriistung und immer eine Schutzbrille. Das
Tragen personlicher Schutzausristung, wie Staubmaske, rutschfeste Sicherheits-
schuhe, Schutzhelm oder Gehorschutz, je nach Art und Einsatz des Elektrowerk-
zeuges, verringert das Risiko von Verletzungen.

¢) Vermeiden Sie eine unbeabsichtigte Inbetriebnahme. Vergewissern Sie sich,
dass das Elektrowerkzeug ausgeschaltet ist, bevor Sie es an die Stromver-
sorgung und/oder den Akku anschlieBen, es aufnehmen oder tragen. Wenn
Sie beim Tragen des Elektrowerkzeuges den Finger am Schalter haben oder das
Gerat eingeschaltet an die Stromversorgung anschlieRen, kann dies zu Unfallen
fuhren.

d) Entfernen Sie Einstellwerkzeuge oder Schraubenschliissel, bevor Sie das
Elektrowerkzeug einschalten. Ein Werkzeug oder Schliissel, der sich in einem
drehenden Gerateteil befindet, kann zu Verletzungen flhren.

e) Vermeiden Sie eine abnormale Korperhaltung. Sorgen Sie fiir einen sicheren
Stand und halten Sie jederzeit das Gleichgewicht. Dadurch knnen Sie das
Elektrowerkzeug in unerwarteten Situationen besser kontrollieren.

f) Tragen Sie geeignete Kleidung. Tragen Sie keine weite Kleidung oder
Schmuck. Halten Sie Haare, Kleidung und Handschuhe fern von sich bewe-
genden Teilen. Lockere Kleidung, Schmuck oder lange Haare kdnnen von sich
bewegenden Teilen erfasst werden.

g) Wenn Staubabsaugeinrichtungen und Staubauffangeinrichtungen montiert
werden kdnnen, vergewissern Sie sich, dass diese angeschlossen sind und
richtig verwendet werden. Verwendung einer Staubabsaugung kann Gefahr-
dungen durch Staub verringern.

4. Verwendung und Behandlung des Elektrowerkzeuges

a) Uberlasten Sie das Gerit nicht. Verwenden Sie fiir Ihre Arbeit das dafiir be-
stimmte Elektrowerkzeug. Mit dem passenden Elektrowerkzeug arbeiten Sie
besser und sicherer im angegebenen Leistungsbereich.

b) Benutzen Sie kein Elektrowerkzeug, dessen Schalter defekt ist. Ein Elektro-
werkzeug, das sich nicht mehr ein- oder ausschalten Iasst, ist gefahrlich und
muss repariert werden.

¢) Ziehen Sie den Stecker aus der Steckdose und/oder entfernen Sie den Akku,
bevor Sie Gerateeinstellungen vornehmen, Zubehorteile wechseln oder das
Gerat weglegen. Diese VorsichtsmaRnahme verhindert den unabsichtigen Start
des Elektrowerkzeuges.

d) Bewahren Sie unbenutzte Elektrowerkzeuge auBerhalb der Reichweite von

Kindern auf. Lassen Sie Personen das Gerat nicht benutzen, die mit diesem
Gerat nicht vertraut sind oder diese Anweisungen nicht gelesen haben.

KUNDENDIENST 9
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GLSH 942 Sicherheit

Elektrowerkzeuge sind gefahrlich, wenn sie von unerfahrenen Personen benutzt
werden.

e) Pflegen Sie Elektrowerkzeuge mit Sorgfalt. Kontrollieren Sie, ob beweg-
liche Teile einwandfrei funktionieren und nicht klemmen, ob Teile gebro-
chen oder so beschidigt sind, dass die Funktion des Elektrowerkzeuges
beeintrachtigt ist. Lassen Sie beschddigte Teile vor dem Einsatz des Ge-
rates reparieren. Viele Unfdlle haben ihre Ursache in schlecht gewarteten
Elektrowerkzeugen.

f) Halten Sie Ihre Schneidwerkzeuge scharf und sauber. Sorgfiltig gepflegte
Schneidwerkzeuge mit scharfen Schneidkanten verklemmen sich weniger und
sind leichter zu fiihren.

g) Verwenden Sie Elektrowerkzeug, Zubehor Einsatzwerkzeuge usw.
entsprechend diesen Anweisungen. Beriicksichtigen Sie dabei die Ar-
beitsbedingungen und die auszufiihrende Tatigkeit. Der Gebrauch von
Elektrowerkzeugen fur andere als die vorgesehenen Anwendungen kann zu ge-
fahrlichen Situationen fiihren.

5. Service

a) Lassen Sie Ihr Elektrowerkzeug nur von qualifiziertem Fachpersonal und nur
mit Original-Ersatzteilen reparieren. Damit wird sichergestellt, dass die Sicher-
heit des Elektrowerkzeuges erhalten bleibt.

Geratespezifische Sicherheitshinweise

WARNUNG! Gefahren beim Verwenden der Heckenschere.

Bei unsachgemaRem oder fahrldassigem Gebrauch kann die Heckenschere schwere
Verletzungen verursachen!

e Lesen Sie sorgfaltig die Anweisungen zum korrekten Umgang, zur Vorbereitung,
zur Instandhaltung, zum Starten und Abstellen der Heckenschere. Machen Sie
sich mit allen Stellteilen und der sachgerechten Benutzung der Heckenschere
vertraut.

e Kinder dirfen die Elektro-Heckenschere niemals benutzen.
e Vorsicht vor oberirdischen Stromleitungen.

e Der Gebrauch der Elektro-Heckenschere ist zu vermeiden, wenn sich Personen,
vor allem Kinder, in der Nahe befinden.

e Stellen Sie immer sicher, dass sich die Elektro-Heckenschere ordnungsgemaR in
einer der vorgegebenen Arbeitspositionen befindet, bevor der Motor gestartet
wird.

e Wahrend des Betriebs der Elektro-Heckenschere ist immer sicherzustellen, dass
ein sicherer Stand eingenommen wird, besonders wenn Tritte oder eine Leiter

10 KUNDENDIENST
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Sicherheit GLSH 942

benutzt werden.

¢ Stellen Sie immer sicher, dass alle Griffe und Sicherheitseinrichtungen beim
Gebrauch der Elektro-Heckenschere angebaut sind. Versuchen Sie niemals, eine
unvollstandige Elektro-Heckenschere oder eine mit nicht zulassigem Umbau zu
benutzen.

¢ Machen Sie sich stets vertraut mit lhrer Umgebung und achten Sie auf mogliche
Gefahren, die Sie wegen der Gerdausche der Elektro-Heckenschere vielleicht nicht
horen kdnnen.

e Tragen Sie Augenschutz, Gehorschutz und Kopfschutz.

e Der Motor ist stillzusetzen (Netzstecker ziehen) vor:
- Reinigung oder Beseitigung einer Blockierung
- Uberpriifung, Instandhaltung oder Arbeiten an der Heckenschere
- wenn die Heckenschere unbeaufsichtigt bleibt

e Halten Sie alle Korperteile vom Schneidmesser fern. Versuchen Sie nicht, bei lau-
fendem Messer Schnittgut zu entfernen oder zu schneidendes Material festzuhal-
ten. Entfernen Sie eingeklemmtes Schnittgut nur bei ausgeschaltetem Gerat. Ein
Moment der Unachtsamkeit bei Benutzung der Elektro-Heckenschere kann zu
schweren Verletzungen fihren.

¢ Tragen Sie die Elektro-Heckenschere am Griff bei stillstehendem Messer. Bei
Transport oder Aufbewahrung der Elektro-Heckenschere stets die Schutzabde-
ckung aufziehen. Sorgfaltiger Umgang mit dem Gerat verringert die Verletzungs-
gefahr durch das Messer.

¢ Halten Sie das Elektrowerkzeug nur an den isolierten Griffflachen, da das
Schneidmesser in Berlihrung mit verborgenen Stromleitungen oder dem eige-
nen Netzkabel kommen kann. Der Kontakt des Schneidmessers mit einer span-
nungsfiihrenden Leitung kann metallene Gerateteile unter Spannung setzen
und zu einem elektrischen Schlag flihren.

¢ Halten Sie das Kabel vom Schneidbereich fern. Wahrend des Arbeitsvorgangs
kann das Kabel im Gebtisch verdeckt sein und versehentlich durchtrennt wer-
den.

¢ Bevor Sie mit dem Hecken schneiden beginnen, suchen Sie die Hecke nach ver-
borgenen Objekten, z.B. Drahtzaunen ab.

¢ Umdie Gefahr eines elektrischen Schlages weiter zu vermindern, empfehlen wir
Ihnen einen Fehlerstromschutzschalter mit einem Ausldsestrom von 30 mA oder
weniger zu verwenden.

¢ Halten Sie die Elektro-Heckenschere richtig, z.B. mit beiden Handen, wenn zwei
Handgriffe vorhanden sind.

» Beim Blockieren der Schneideinrichtung, z.B. durch dicke Aste usw., muss die
Elektro-Heckenschere sofort auer Betrieb gesetzt werden (Netzstecker ziehen)

KUNDENDIENST T
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GLSH 942 Sicherheit

und erst dann darf die Ursache der Blockierung beseitigt werden.

e Die Elektro-Heckenschere ist regelmaRig sachgemaR zu lUberpriifen und zu war-
ten. Beschadigte Messer nur paarweise auswechseln. Bei Beschadigung durch
Fall oder StoR ist eine fachmannische Uberpriifung unumganglich.

e Benutzen Sie die Maschine nicht mit einer beschadigten oder tibermaRig abge-
nutzten Schneideinrichtung.

e Sorgen Sie immer daftr, dass alle Handgriffe und Schutzeinrichtungen ange-
bracht sind, wenn die Elektro-Heckenschere benutzt wird.

e SchlieRen Sie die Heckenschere nur an, wenn die Netzspannung der Steckdose
mit der Angabe auf dem Typschild tGbereinstimmt.

e SchlieRen Sie die Heckenschere nur an eine gut zugangliche Steckdose an, damit
Sie sie und das Verlangerungskabel bei einem Storfall schnell vom Stromnetz
trennen konnen.

e Verwenden Sie nur Verlangerungskabel, die fuir den AuBenbereich zugelassen
sind. Der Litzenquerschnitt des Verlangerungskabels muss mindestens 1,5 mm?
betragen.

 Rollen Sie eine Kabeltrommel vor Gebrauch immer ganz ab. Uberpriifen Sie dabei
das Kabel auf Schaden.

e Das Kabel muss bis zur nachsten Netzsteckdose reichen - stecken Sie nicht meh-
rere Verlangerungskabel hintereinander, da an jedem Steckkontakt ein Leis-
tungsverlust entsteht und die Heckenschere nicht mit voller Leistung arbeiten
kann.

e Falls das Kabel im Gebrauch beschadigt wird, ziehen Sie sofort den Netzstecker
aus der Netzsteckdose. BERUHREN SIE DAS KABEL NICHT, BEVOR ES GETRENNT IST.

e Tauchen Sie die Heckenschere nie in Wasser oder andere Flussigkeiten. Waschen
Sie die Heckenschere nicht, und reinigen Sie sie nicht mit einem Hochdruck- oder
Dampfstrahler.

e Greifen Sie niemals nach einem Elektrogerat, wenn es ins Wasser gefallen ist.
Ziehen Sie in einem solchen Fall sofort den Netzstecker.

e Fassen Sie den Netzstecker und die Netzbuchse niemals mit feuchten Handen an.

e Ziehen Sie den Netzstecker nie am Netzkabel aus der Steckdose, sondern fassen
Sie immer den Netzstecker an.

WARNUNG!

Gefahren fiir Kinder und Personen mit verringerten physischen, sensorischen
oder mentalen Fahigkeiten (beispielsweise teilweise Behinderte, dltere Perso-
nen mit Einschrankung ihrer physischen und mentalen Fihigkeiten) oder Man-
gel an Erfahrung und Wissen (beispielsweise dltere Kinder).

12 KUNDENDIENST
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Sicherheit GLSH 942

¢ Diese Heckenschere ist nicht daftir gedacht, von Personen (einschlieBlich Kin-
dern) mit verringerten physischen, sensorischen oder mentalen Fahigkeiten
oder Mangel an Erfahrung und Wissen benutzt zu werden.

e Kinder diirfen nicht mit der Heckenschere spielen. Reinigung und Benutzerwar-
tung diirfen nicht von Kindern durchgefiihrt werden.

¢ Lassen Sie die Heckenschere nie unbeaufsichtigt, wenn Kinder in der Nahe sind.

¢ Lassen Sie Kinder nicht mit der Verpackungsfolie spielen. Sie konnen sich beim
Spielen darin verfangen und ersticken.

WARNUNG! Gefahren beim Verwenden der Heckenschere.

Bei unsachgemdRem oder fahrlassigem Gebrauch kann die Heckenschere schwere
Verletzungen verursachen!

¢ Verwenden Sie die Heckenschere nur entsprechend dieser Betriebsanleitung.

¢ Sie als Benutzer sind fur alle Unfdlle und Gefahren verantwortlich, die andere
Personen oder deren Eigentum schadigen.

¢ Der Elektromotor der Heckenschere erzeugt ein elektromagnetisches Feld wah-
rend des Betriebs! Dieses Feld kann unter Umstanden medizinische Implantate
wie Herzschrittmacher storen! Um das Risiko schwerer oder todlicher Verletzun-
gen zu reduzieren, empfehlen wir Personen mit medizinischen Implantaten,
ihren Arzt oder den Implantat-Hersteller vor der Inbetriebnahme der Hecken-
schere zu konsultieren!

» (ffnen Sie das Gehause nicht, sondern tiberlassen Sie die Reparatur Fachkraften.
Wenden Sie sich dazu an eine Fachwerkstatt. Bei eigenstandig durchgefihrten
Reparaturen, unsachgemaRem Anschluss oder falscher Bedienung sind Haf-
tungs- und Garantieanspriiche ausgeschlossen.

¢ Geben Sie die Heckenschere nur an Anwender weiter, die Uber Erfahrungen im
Umgang mit Heckenscheren verfligen. Geben Sie immer diese Betriebsanleitung
mit.

Beschadigungsgefahr!

UnsachgemaRer Umgang mit der Heckenschere kann zu Beschadigungen flihren.

¢ Wenn die Heckenschere mit Drahten, Nageln oder sonstigen harten Gegenstan-
den in Berlihrung gekommen ist oder sogar blockiert wurde, ziehen Sie sofort

den Netzstecker und lberpriifen Sie das Schwert und das Doppelmesser auf
Beschadigungen.

¢ Lassen Sie die Heckenschere nicht fallen, schlagen Sie sie nicht gegen Hindernis-
se und benutzen Sie das Schwert nie als Hebel.

KUNDENDIENST 3
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GLSH 942 Erstinbetriebnahme

Erkldrung der Symbole auf dem Gerat (Abb. H):

1. Warnung

2. Vor Regen und Nasse schiitzen.

3. VorInbetriebnahme Gebrauchsanweisung lesen.
4

. Stecker sofort vom Netz trennen, wenn die Leitung beschadigt oder durchtrennt
wurde.

5. Augenschutz, Gehorschutz und Kopfschutz tragen.

6. Schutzstiefel tragen.

7. Schutzhandschuhe tragen.

8. Vor Wartung, Reinigung und Reparatur Netzstecker ziehen.
9. Dritte aus dem Gefahrenbereich fernhalten.

10. Mindestens 10 m Abstand zu Oberleitungen halten.

11. Garantierter Schallleistungspegel.

Erstinbetriebnahme

Vorsicht! Montieren Sie den Akku erst, nachdem das Gerit vollstandig montiert
und die Kettenspannung eingestellt ist. Tragen Sie stets Schutzhandschuhe,
wenn Sie Arbeiten am Gerdt vornehmen, um Verletzungen zu vermeiden.

Packen Sie alle Teile sorgfaltig aus und tberprtfen Sie diese auf Vollstandigkeit
(Abb. A).

Lieferumfang priifen

» Offnen Sie die Verpackung und nehmen Sie das Gerat vorsichtig aus der Verpa-
ckung.

e Entfernen Sie das Verpackungsmaterial sowie Verpackungs-/und Transportsiche-
rungen (falls vorhanden).

» Uberpriifen Sie, ob der Lieferumfang vollstandig ist (sieche Abb. A).

e Kontrollieren Sie das Gerat und die Zubehorteile auf Transportschaden.

e Bewahren Sie die Verpackung nach Moglichkeit bis zum Ablauf der Garantiezeit
auf.

Achtung!

Gerat und Verpackungsmaterial sind kein Kinderspielzeug! Kinder diirfen nicht
mit Kunststoffbeuteln, Folien und Kleinteilen spielen! Es besteht Verschlu-
ckungs- und Erstickungsgefahr!

1% KUNDENDIENST
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Funktionsbeschreibung GLSH 942

Zusatzhandgriff montieren

1. Schrauben Sie die Randelschraube vom Zusatzhandgriff ab (siehe
Abb. C).

Klappen Sie den Befestigungsbtigel auf.

Stecken Sie den Zusatzhandgriff auf die Motoreinheit @M (siehe Abb. C).
Klappen Sie den Befestigungsbtigel zu.

Schrauben Sie die Randelschraube wieder in den Zusatzhandgriff.

os W

Funktionsbeschreibung

Vorbereitung

Beachten Sie bitte die gesetzlichen Bestimmungen zur Larmschutzverordnung, die

ortlich unterschiedlich sein konnen.

WARNUNG! Verletzungsgefahr!

Sie konnen sich an dem scharfen Schneidmesser verletzen!

e Beiden Vorbereitungen und beim Transport der Heckenschere, auch tber eine
kurze Entfernung, stecken Sie immer den Schwertschutz auf das Schneidmesser.

¢ Tragen Sie die fertig montierte Heckenschere ausbalanciert am Zusatzhandgriff
mit dem Heckenscherenkopf nach hinten.

Zum Betrieb bendotigen Sie ein Verlangerungskabel (max. 50 m, 2,5 mm?

Querschnitt).

¢ Legen Sie das Verlangerungskabel in Schleifen ganz aus - so, dass sie es wah-
rend der Arbeit hinter sich her ziehen.

¢ Verlegen Sie das Verlangerungskabel so, dass es nicht zur Stolperfalle wird und
nichts darauf fallen kann. Kontrollieren Sie dabei, dass die Verlangerung unbe-
schadigt ist. Nehmen Sie ein beschadigtes Verlangerungskabel keinesfalls in
Betrieb.

Verlangerungsstab und Heckenscherenkopf montieren

Je nach benotigter Arbeitshohe konnen Sie die Heckenschere mit oder auch ohne
den Verlangerungsstab verwenden.

1. Lockern Sie die Randelschraube @ an der Motoreinheit @& .

2. Nehmen Sie die schwarze Schutzkappe vom Verlangerungsstab ab und
verwahren Sie sie gut. Die Kappe schiitzt den Antrieb vor Verschmutzungen und
Beschadigungen.
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GLSH 942 Funktionsbeschreibung

3. Stecken Sie den Verlangerungsstab in die Aufnahme an der Motoreinheit
.
Drehen Sie dabei den Stab leicht hin und her, damit die Antriebswelle richtig
in die Flihrung auf der Gegenseite gleitet (siehe Abb. D).

4. Verdrehen Sie den Stab so lang, bis der Sicherungsknopf @ in das Loch ein-
rastet (siehe Abb. D).

5. Drehen Sie die Randelschraube an der Motoreinheit @ fest.

6. Montieren Sie den Heckenscherenkopf @M auf die gleiche Weise.
Wenn Sie die Heckenschere spater demontieren mochten, I6sen Sie die Randel-
schraube, driicken den Sicherungsknopf herunter und ziehen die Schaftteile
auseinander.

Neigungswinkel verstellen

Um eine optimale Arbeitsposition zu gewahrleisten, kann der Heckenscherenkopf
geneigt werden.

WARNUNG! Verletzungsgefahr!

Das Getriebe kann sich wahrend des Betriebes erhitzen.

e Lassen Sie die Heckenschere zundchst abkiihlen.

e Ziehen Sie vor dem Verstellen des Neigungswinkels den Netzstecker, um ein
versehentliches Starten des Motor zu verhindern.

1. Ziehen Sie den Sicherungshebel nach hinten und halten Sie ihn in der hinte-
ren Position (siehe Abb. E).

2. Umfassen Sie den Einstellhebel @B, und betatigen Sie mit dem Zeigefinger den
Arretierhebel €EBD.

3. Stellen Sie den gewtinschten Neigungswinkel ein, und lassen Sie den Arretierhe-
bel einrasten.

4. Schieben Sie den Sicherungshebel wieder nach vorne, und vergewissern Sie
sich, dass beide Hebel richtig eingerastet sind.

Tragegurt anlegen

Tragen Sie bei der Benutzung der Heckenschere immer den Tragegurt, damit Sie er-
mudungsfrei arbeiten kdnnen. Der Tragegurt hat einen Schnellverschluss, den Sie im
Fall eines Unfalles durch Ziehen an der Lasche sofort 6ffnen konnen (siehe Abb. F).

1. Haken Sie den Karabinerhaken an der Befestigung @M ein.

2. Fihren Sie den Schnellverschluss durch die Ose des Karabinerhakens, und ste-
cken Sie die Lasche oben durch den Schnellverschluss (siehe Abb. F).

Im Notfall ziehen Sie nur an dem Textilgriff der Lasche und der Schnellverschluss fallt
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Funktionsbeschreibung GLSH 942

auseinander.

Handgriff verstellen

Sie konnen den hinteren Handgriff in finf Stufen verdrehen.
WARNUNG! Verletzungsgefahr!

Bei unsachgemaRem oder fahrlassigem Gebrauch kann die Heckenschere schwere
Verletzungen verursachen!

Ziehen Sie vor dem Verstellen des Handgriffs den Netzstecker.

1. Driicken Sie die Entriegelung nach vorn.

2. Drehen Sie den Handgriff in die gewlinschte Position (-90°/-45°/0°/45°/90°).
3. Lassen Sie die Entriegelung richtig einrasten.

Netzkabel anschlieRen

1. Bilden Sie mit dem Ende des Verlangerungskabels eine Schlaufe.

2. Fiihren Sie die Schlaufe durch die untere Offnung und liber den Haken der Zu-
gentlastung (siehe Abb. G).

3. ZiehenSie die Schlaufe langsam gegen die Zugentlastung fest. Falls Sie das Ka-
bel nicht stramm ziehen, konnte sich das Kabel lockern und wahrend der Arbeit
herausrutschen.

4. Stecken Sie den Netzstecker der Heckenschere in die Netzbuchse des
Verlangerungskabels.

5. Stecken Sie den Netzstecker des Verlangerungskabels in eine vorschriftsmaRig
installierte Steckdose.

Heckenschere aufnehmen

1. Ziehen Sie den Schwertschutz von dem Schneidmesser ab.
Setzen Sie das Schneidmesser nicht auf dem Boden auf.

2. Legen Sie den Schwertschutz in der Nahe ab.

3. Nehmen Sie die Heckenschere auf: Linke Hand am Zusatzhandgriff @, rechte
Hand am unteren Handgriff @M. Linkshander entsprechend umgekehrt.

4. Legen Sie den Schulterriemen @ (iber lhren Kopf auf die linke Schulter, Links-
hander entsprechend auf die rechte Schulter.

KUNDENDIENST 17
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GLSH 942 Funktionsbeschreibung

Motor einschalten

WARNUNG! Verletzungsgefahr!

Bei unsachgemaRem oder fahrlassigem Gebrauch kann die Heckenschere schwere
Verletzungen verursachen!

e Sie durfen die Heckenschere erst nach vollstandigem Zusammenbau und griind-
licher Kontrolle einschalten.

e Halten Sie die Heckenschere stabil mit beiden Handen fest, wenn der Motor lauft.

e Wahrend des Betriebs ist erhdhte Aufmerksamkeit erforderlich. Sollten Sie an der
Heckenschere eine Abweichung vom Normalbetrieb feststellen, unterbrechen
Sie die Arbeit sofort und untersuchen Sie die Heckenschere sorgfaltig. Die Arbeit
darf unter keinen Umstanden fortgesetzt werden, falls die Heckenschere nicht
ordnungsgemaR funktioniert.

1. Umfassen Sie mit der rechten Hand den hinteren Handgriff €, Linkshander
entsprechend umgekehrt.

2. Legen Sie den Daumen auf den Entriegelungsknopf & und schieben Sie ihn bis
zum Anschlag nach vorn.

3. Achten Sie darauf, dass das Schneidmesser nichts berihrt, damit es gefahr-
los anlaufen kann.

4. Driicken Sie mit dem Zeigefinger den Betriebsschalter @B vollstandig durch.
Vorsicht: Der Motor lduft an und das Schneidmesser bewegt sich.

5. Lassen Sie den Entriegelungsknopf & los.

Motor ausschalten

Zum Ausschalten des Motor lassen Sie den Betriebsschalter €D |os.
WARNUNG! Verletzungsgefahr!

Das Schneidmesser lauft noch kurze Zeit nach!

Halten Sie die Heckenschere fest, bis das Schneidmesser stillsteht.

18 KUNDENDIENST
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Funktionsbeschreibung GLSH 942

Arbeitshinweise

WARNUNG! Stromschlag- und Verletzungsgefahr!

Falls Sie das Verlangerungskabel mit der Heckenschere beschadigen oder sogar
durchschneiden, wird es sehr wahrscheinlich einen Kurzschluss, eventuell mit einem

Knall und Funken geben.

e Erschrecken Sie nicht! Halten Sie die Heckenschere weiterhin fest, lassen Sie aber
den Betriebsschalter am Handgriff los.

e Warten Sie, bis das Schneidmesser stillsteht.

e Beriihren Sie nicht das Verlangerungskabel und nicht das Schneidmesser! Legen
Sie die Heckenschere ab und ziehen Sie unverziiglich den Netzstecker aus der
Steckdose.

e Betrachten Sie erst dann den Schaden.

e Flicken"sie niemals ein beschadigtes Verlangerungskabel.
Tauschen Sie es aus, oder lassen Sie es von einem Fachmann reparieren.

¢ Sie konnen die Heckenschere flir den Schnitt von Hecken, Strauchern und Ge-
busch einsetzen.

¢ Die beste Schneidleistung erreichen Sie, wenn Sie die Heckenschere so fuhren,
dass die Messerzdahne in einem Winkel von ca. 15° zur Hecke gerichtet sind.

e Durch die beidseitig schneidenden, gegenlaufigen Messer kénnen Sie in beiden
Richtungen schneiden.

¢ Die Seitenflachen einer Hecke schneiden Sie mit bogenformigen Bewegungen
von unten nach oben.
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GLSH 942 Reinigung

Reinigung
WARNUNG! Stromschlag- und Verletzungsgefahr!

Bei unsachgemaRem oder fahrlassigem Gebrauch kann die Heckenschere schwere
Verletzungen verursachen!

e Entfernen Sie vor jeder Reinigung oder Wartung unbedingt das Verlangerungs-
kabel, um einen Stromschlag oder ein versehentliches Starten des Motors zu
verhindern.

e Benutzen Sie beim Reinigen oder Kontrollieren des Schneidmessers Schutz-
handschuhe, um Verletzungen durch das Schneidmesser zu verhindern.

Beschddigungsgefahr!

UnsachgemaRer Umgang mit der Heckenschere kann zu Beschadigungen flihren.
Spritzen Sie die Heckenschere nie mit einem Wasserstrahl oder gar einem Hoch-
druckreiniger ab. Wenn Wasser in den Motor gelangt, kann das zu schweren Schaden
flhren.

e Benutzen Sie keine Losungsmittel oder andere aggressive oder scharfkantige
Reinigungsmittel. Die Oberflachen konnten beschadigt werden. Reinigen Sie
die Heckenschere sofort nach jedem Einsatz griindlich und lassen Sie alle Teile
trocknen. Feuchte Pflanzenreste konnen sich sonst verhdrten oder beginnen zu
schimmeln und sind dann nur noch schwer zu entfernen.

* Halten Sie Schutzvorrichtungen, Luftschlitze und Motorengehduse so staub- und
schmutzfrei wie moglich.

e Entfernen Sie samtliche Pfl anzenreste mit einem Handfeger oder einer Biirste.
e Reinigen Sie alle glatten Flachen mit einem feuchten Tuch.

 Tragen Sie zum Abschluss einen leichten Olfilm auf das Schneidmesser auf und
lassen Sie die Heckenschere kurz laufen, damit sich das Ol verteilt.

Wartung

Im Gerateinneren befinden sich keine zu wartende Teile.

e Kontrollieren Sie regelmaRig den festen Sitz aller Schraubverbindungen, um eine
sichere Funktion der Heckenschere zu gewahrleisten.

e Beschadigte und verschlissene Schneidmesser diirfen Sie nicht mehr verwenden
und mussen sie durch Originalersatzteile des Herstellers ersetzen.

e Lassen Sie alle sicherheitsrelevanten Wartungsarbeiten wie den Ersatz von
defekten Bauteilen oder das Scharfen bzw. den Ersatz des Schneidmessers von
einem Fachmann oder unserem Service durchfiihren, um die Betriebssicherheit
der Heckenschere zu erhalten.
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Lagerung und Ersatzteilbestellung GLSH 942

Warnung! Wenn ein Ersatz der Anschlussleitung erforderlich ist, dann ist dies vom
Hersteller oder seinem Vertreter auszufiihren, um Sicherheitsgefahrdungen zu
vermeiden.

Lagerung und Ersatzteilbestellung

Lagerung

¢ Reinigen Sie die Heckenschere vor dem Aufbewahren griindlich, wie im Kapitel
,Reinigung” beschrieben.

o Stecken Sie den Schwertschutz auf das Schneidmesser @D,

¢ Falls Sie den Schaft zerlegen, stecken Sie die schwarzen Schutzkappen auf
die Antriebe des Heckenscherenkopfes und des Verlangerungsstabs @9,

¢ Bewahren Sie die Heckenschere stets an einem trockenen Ort auf.
e Schiitzen Sie die Heckenschere vor direktem Sonnenlicht.

¢ LagernSie die Heckenschere flir Kinder unzuganglich und bei einer Lagertempe-
ratur zwischen +5 °Cund + 30 °C.

Ersatzteilbestellung

Bei der Ersatzteilbestellung sollten folgende Angaben gemacht werden:
e Typ des Gerates

e Artikelnummer des Gerates

¢ Ident-Nummer des Gerdtes

e Ersatzteil-Nummer des erforderlichen Ersatzteils

Aktuelle Preise und Infos finden Sie unter www.isc-gmbh.info

Ersatzteilliste
Position | Beschreibung Ersatzteilnummer
05 Zusatzhandgriff 34.034.91.02.002
04 Schwertschutz 34.034.91.02.006
02 Verlangerungsstab 34.034.91.02.009
06 Tragegurt 34.034.91.02.010
20 Arretierhebel 34.034.91.02.013
KUNDENDIENST 21
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GLSH 942 Entsorgung und Wiederverwertung

Entsorgung und Wiederverwertung

Das Gerat befindet sich in einer Verpackung um Transportschaden zu verhindern.
Diese Verpackung ist Rohstoff und ist somit wieder verwendbar oder kann dem
Rohstoffkreislauf zurtickgefiihrt werden. Das Gerat und dessen Zubehor bestehen
aus verschiedenen Materialien, wie z.B. Metall und Kunststoffe. Flihren Sie defekte
Bauteile der Sondermiillentsorgung zu. Fragen Sie im Fachgeschaft oder in der Ge-
meindeverwaltung nach!

)i

|
Nur fiir EU-Lander
Werfen Sie Elektrowerkzeuge nicht in den Hausmdill!

GemaR europadischer Richtlinie 2012/19/EU Uber Elektro- und Elektronik-Altgerate
und Umsetzung in nationales Recht miissen verbrauchte Elektrowerkzeuge ge-
trennt gesammelt werden und einer umweltgerechten Wiederverwertung zuge-
fuhrt werden.

Recycling-Alternative zur Rlicksendeaufforderung:

Der Eigentlimer des Elektrogerates ist alternativ anstelle Riicksendung zur Mitwir-
kung bei der sachgerechten Verwertung im Falle der Eigentumsaufgabe verpflich-
tet. Das Altgerat kann hierfur auch einer Riicknahmestelle tiberlassen werden, die
eine Beseitigung im Sinne der nationalen Kreislaufwirtschafts- und Abfallgesetze
durchfiihrt. Nicht betroffen sind den Altgeraten beigefiigte Zubehorteile und Hilfs-
mittel ohne Elektrobestandteile.

Der Nachdruck oder sonstige Vervielfaltigung von Dokumentation und Begleitpa-
pieren der Produkte, auch auszugsweise, ist nur mit ausdriicklicher Zustimmung der
iSC GmbH zulassig.

Technische Anderungen vorbehalten
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Fehlersuchplan

GLSH 942

Fehlersuchplan

WARNUNG! Stromschlag- und Verletzungsgefahr!

Bei unsachgemdRem oder fahrlassigem Gebrauch kann die Heckenschere schwere
Verletzungen verursachen!

Entfernen Sie vor der Fehlersuche unbedingt das Verlangerungskabel, um einen
Stromschlag oder ein versehentliches Starten des Motors zu verhindern.

Storung

Magliche Ursache

Behebung

Motor lduft nicht.

Kein Strom.

Priifen Sie mit einer Lampe,
ob am Ende des Verlange-
rungskabels Strom anliegt.

Haussicherung oder
FI-Schalter hat ausgeldst.

Priifen Sie das Verlange-
rungskabel auf Schaden.

Motor-Uberlastungsschutz
hat ausgeldst, weil Motor
Uberlastet oder liberhitzt.

Lassen Sie das die Hecken-
schere 15 - 20 Minuten
abkuhlen.

Mangelnde Leis-
tung,
unruhiger Lauf.

Schneidmesser durch
Pflanzenreste oder Fremd-
korper (z. B. ein Stlick Draht)
blockiert.

Kontrollieren Sie das
Schneidmesser und entfer-
nen Sie ggf. den
Fremdkorper.

Schneidmesser stumpf oder
defekt.

Lassen Sie die Heckenschere
in einer Fachwerkstatt
priifen.

Starke Funken-
bildung am
Motor.

Kohlebtirsten defekt.

Lassen Sie die Heckenschere
in einer Fachwerkstatt
prifen.
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GLSH 942 Technische Daten

Technische Daten

VersorgungsSPaNNUNG: .ccceeeeeeeeueeemeeerenenesesesesesessesesenenes 230-240V~,50 Hz
LEISTUNGS: ettt st saes 900 W
SCRULZKIGSSE: ..ottt st es s nen I
SCANITHIENGE: oot snsssssens 410 mm
Zahnabstand: ......
SCANITESTATKE: .ottt sttt ssesas 15 mm
SCANITEE/MIN oottt 2000 min™
Gemessener Schalldruckpegel am Ohr des Benutzers e 82,5 dB(A)
Unsicherheit G —— 2,5dB(A)
Gemessener Schallleistungspegel L,,: ......cccoevvennnneee. 96,17 dB(A)
UNSICherheit K i coveeeeeiei i 117 dB(A)
Garantierter Schallleistungspegel L, ,: ....c.ccoverrneerrerrnnererinnirnns 106 dB(A)
Hand-Arm-Vibration gemessen am vorderen Handgriffa,_: ........... 3,0 m/s?
Hand-Arm-Vibration gemessen am hinteren Handgriffa, : ............ 1,6 m/s?
Unsicherh@it K: .......cooeveeeeeerererrnnnennes

GEWICKNTL ettt bbb ca.5,2kg
GESAMEIANGE: .ottt ssasnas 200-250cm

Das Gerausch der Maschine kann 85 dB(A) tiberschreiten. In diesem Fall sind Schall-
schutzmaRnahmen flr den Bedienenden erforderlich. Das Gerausch wurde nach
EN IS0 10517 gemessen. Der Wert der am Griff ausgesendeten Schwingungen wurde
nach EN ISO 10517 ermittelt.

Der angegebene Schwingungsemissionswert ist nach einem genormten Pruifverfah-
ren gemessen worden und kann zum Vergleich eines Elektrowerkzeugs mit einem
anderen und auch zu einer einleitenden Einschatzung der Aussetzung verwendet
werden.

Gefahr! Tragen Sie einen Gehorschutz.

Die Einwirkung von Larm kann Gehorverlust bewirken.

Vorsicht!

Der angegebene Schwingungsemissionswert ist nach einem genormten Prufver-
fahren gemessen worden und kann sich, abhangig von der Art und Weise, in der das
Elektrowerkzeug verwendet wird, andern und in Ausnahmefallen liber dem ange-
gebenen Wert liegen.

Der angegebene Schwingungsemissionswert kann zum Vergleich eines Elektro-
werkzeuges mit einem anderen verwendet werden.
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Technische Daten GLSH 942

Der angegebene Schwingungsemissionswert kann auch zu einer einleitenden Ein-
schatzung der

Beeintrachtigung verwendet werden.

Beschranken Sie die Gerduschentwicklung und Vibration auf ein Minimum!

¢ Verwenden Sie nur einwandfreie Gerate.

e Warten und reinigen Sie das Gerat regelmaRig.

¢ PassenSie Ihre Arbeitsweise dem Gerat an.

 Uberlasten Sie das Gerat nicht.

e Lassen Sie das Gerat gegebenenfalls tiberpriifen.

e Schalten Sie das Gerat aus, wenn es nicht benutzt wird.

e Tragen Sie Handschuhe.

Restrisiken

Auch wenn Sie dieses Elektrowerkzeug vorschriftsmaRig bedienen, bleiben immer

Restrisiken bestehen. Folgende Gefahren konnen im Zusammenhang mit der Bau-

weise und Ausflihrung dieses Elektrowerkzeuges auftreten:

1. Lungenschaden, falls keine geeignete Staubschutzmaske getragen wird.

2. Gehorschaden, falls kein geeigneter Gehorschutz getragen wird.

3. Gesundheitsschaden, die aus Hand-Arm-Schwingungen resultieren, falls das
Gerat Uber einen langeren Zeitraum verwendet wird oder nicht ordnungsgemaR
gefuhrt und gewartet wird.
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GLSH 942 Konformitatserklarung

Konformitatserklarung

Einhell Germany AG - Wiesenweg 22 - D-94405 Landau/lsar C €
Konformitatserkléarung

D erklart folgende Konformitat geman EU-Richtlinie und PL deklaruje zgodno$¢ wymienionego ponizej artykutu z
Normen fir Artikel nastgpujacymi normami na podstawie dyrektywy WE.

GB explains the following conformity according to EU directi- BG pAeknapupa CbOTBETHOTO CbOTBETCTBUE CbHITIACHO
ves and norms for the following product [JvpekTrBa Ha EC 1 Hopmu 3a apTuKyn

F  déclare la conformité suivante selon la directive CE et les LV  paskaidro $adu atbilstibu ES direktivai un standartiem
normes concernant l'article LT apibudina §j atitikimg EU reikalavimams ir prekés normoms

| dichiara la seguente conformita secondo la direttiva UE e RO declara urmatoarea conformitate conform directivei UE si
le norme per larticolo normelor pentru articolul

NL verklaart de volgende overeenstemming conform EU GR &nAwvel TNV akOAoudn cUPPOPGWOT CUUPWVA PE TNV
richtlijn en normen voor het product Oényia EK kat Ta péTuma yia To mpoiov

E  declara la siguiente conformidad a tenor de la directiva y HR potvrduje sliedecu uskladenost prema smjernicama EU i
normas de la UE para el articulo normama za artikl

P declara a seguinte conformidade, de acordo com a BIH potvrduje sliedecu uskladenost prema smjernicama EU i
directiva CE e normas para o artigo normama za artikl

DK attesterer folgende overensstemmelse i medfer af RS potvrduje sledecu uskladenost prema smernicama EZ i
EU-direktiv samt standarder for artikel normama za artikal

S forklarar foljande 6verensstdmmelse enl. EU-direktiv och RUS cnepyowmm yaocTOBEPAETCA, HTO CAEAYIOLME NPOAYKTbI
standarder for artikeln COOTBETCTBYIOT IMPEKTMBAaM U Hopmam EC

FIN vakuuttaa, etta tuote tayttda EU-direktiivin ja standardien UKR nporosioLye npo 3asHayeHy HUKYe BignoBigHICTL BUPOBY
vaatimukset [MpeKTMBam Ta ctaHaaptam €C Ha BUPI6

EE tdendab toote vastavust EL direktiivile ja standarditele MK ja u3jaByBa cnegHara COO6p3HOCT COMacHO

CZ vydava nasledujici prohlaseni o shodé podle smérnice EU EY-anpekTrBaTta 1 HopmuTE 3a apTUKAU
a norem pro vyrobek TR Urindi ile ilgili AB direktifleri ve normlari geregince asagida

SLO potrjuje sledeco skladnost s smernico EU in standardi za aciklanan uygunlugu belirtir
izdelek N erkleerer folgende samsvar i henhold til EU-direktivet og

SK vydava nasledujuce prehlasenie o zhode podl'a smernice standarder for artikkel
EU a noriem pre vyrobok IS  Lysir uppfyllingu EU-reglna og annarra stadla véru

H  acikkekhez az EU-iranyvonal és Norméak szerint a
kdvetkez6 konformitast jelenti ki

Elektro-Stab-Heckenschere GLSH 942 (Gardenline)
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EN 55014-1; EN 55014-2
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Garantie GLSH 942

GARANTIEKARTE
ELEKTRO-STAB-HECKENSCHERE

GARDENLINE’

e B R
lhre Informationen:
Name:
Adresse:
= E-Mail:
Datum des Kaufs*:
*Wir empfehlen, Sie behalten die Quittung mit dieser Garantiekarte.
Ort des Kaufs:
\_ J
. .. N\ [ )
Beschreibung der Storung:
Unterschrift:
\_ J J
4 N\ 3\

KUNDENDIENST

Schicken Sie die ausgefiillte

Garantiekarte zusammen mit ﬂ 09951/959 2067 g www.isc-gmbh.info

dem Produkt an: Typ:GLSH942  Art.-Nr.: 44663 e )
iSC GmbH
EschenstraBBe 6 (zum regularen Fest-
944,05 Landau/Isar netztarif Ihres Telefon-
anbieters)

Hotline Erreichbarkeit:

info@isc-gmbh.info Montag - Freitag

JAHRE
GARANTIE
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GLSH 942

Garantiebedingungen

Sehr geehrter Kunde!
Die Aldi Garantie bietet Innen weitreichende Vorteile gegeniiber der gesetzlichen
Gewahrleistungspflicht:
Garantiezeit: 3 Jahre ab Kaufdatum
6 Monate fur VerschleiR- und Verbrauchsteile bei normalem und
ordnungsgemaRem Gebrauch (z.B. Akkus)

Kosten: Kostenfreie Reparatur bzw. Austausch oder Geldriickgabe.
Keine Transportkosten

TIPP: Bevor Sie lhr Gerat einsenden, wenden Sie sich telefonisch, per
Mail oder Fax an unsere Hotline. So kénnen wir Ihnen bei even-
tuellen Bedienungsfehlern helfen.

Um die Garantie in Anspruch zu nehmen senden Sie uns:

e zusammen mit dem defekten Produkt den original Kassenbon und die vollstan-
dig ausgeflllte Garantiekarte.

e das Produkt mit allen Bestandteilen des Lieferumfangs.

Die Garantie gilt nicht bei Schaden durch:

e Unfall oder unvorhergesehene Ereignisse. (z.B. Blitz, Wasser, Feuer, etc.)
e unsachgemiBe Benutzung oder Transport.

e Missachtung der Sicherheits- und Wartungsvorschriften.

» sonstige unsachgemdBe Bearbeitung oder Verdanderung.

Nach Ablauf der Garantiezeit haben Sie ebenfalls die Moglichkeit, an der Servicestelle
Reparaturen kostenpflichtig durchflihren zu lassen. Falls die Reparatur oder der Kos-
tenvoranschlag fiir Sie nicht kostenfrei sind, werden Sie vorher verstandigt.

Die gesetzliche Gewahrleistungspflicht des Ubergebers wird durch diese Garantie
nicht eingeschrankt. Die Garantiezeit kann nur verlangert werden, wenn dies eine
gesetzliche Norm vorsieht. In den Landern, in denen eine (zwingende) Garantie und/
oder eine Ersatzteillagerhaltung und/oder eine Schadenersatzregelung gesetzlich
vorgeschrieben sind, gelten die gesetzlich vorgeschriebenen Mindestbedingungen.
Das Serviceunternehmen und der Verkaufer tibernehmen bei Reparaturannahme
keine Haftung flir eventuell auf dem Produkt vom Kunden gespeicherte Daten oder
Einstellungen.
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GLSH 942
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Importiert durch:

Einhell Germany AG
Wiesenweg 22
94405 Landau/Isar

Email: info@isc-gmbh.info
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